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Fornuftets rost 1

Det var tidigt om morgonen nir hon kom till honom.

Hon kom in mycket forsiktige, tyst, med ett ljudlost tas-
sande, gled genom kammaren som ett spoke, som en up-
penbarelse, och det enda som hordes var ljudet nir hennes
mantel gneds mot den nakna huden. Anda var det just detta
svaga, nistan ohorbara frasande som vickte hiaxkarlen, eller
kanske bara ryckte upp honom ur den halvsémn dér han
monotont gungade fram och tillbaka, som i ett bottenlost
djup, hingande halvvigs mellan bottnen och den lugna
havsytan, bland litt vaggande tingruskor.

Han rorde sig inte, ryckte inte ens till. Flickan svivade
nirmare, gled ur manteln, lutade knit mot singkanten,
lingsamt, tvekande. Han observerade henne med halvslut-
na 6gon och lit henne inte mirka atc han var vaken. Flick-
an klittrade forsiktigt upp pa bidden, upp pa honom, och
omfamnade honom med sina lar. Stddd pa sina raka armar
snuddade hon vid hans ansikte med sitt kamomilldoftande
har. Bestimt och liksom otéligt b6jde hon sig ner och rérde
med brostvirtan vid hans 6gonlock, kinder, mun. Han log
och grep i en mycket lingsam rorelse tag i hennes armar,
ldte, forsiktigt. Hon ritade pé sig, drog sig undan frin hans
hinder, skimrande, belyst underifran, sa ljus att hon liksom
suddades ut i det dimmiga gryningsljuset. Han foérsokte
rora sig, men med ett bestimt tryck med bidda hinderna
hindrade hon honom att byta position, hennes litta men
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bestimda hoftrorelser krivde ett svar.

Han svarade. Hon drog sig inte lingre undan frin hans
hinder, kastade huvudet bakat, skakade pi haret. Hennes
hud var sval och éverraskande slit. Ogonen, som syntes nir
hennes ansikte nirmade sig hans. var stora och mérka som
en sjojungfrus.

Han gungade och sjonk i det alltmer upprorda och bru-
sande kamomillhavet, inte stilla lingre.



Hixkarlen

Senare sades det att mannen ifriga hade kommit frin norr,
genom Repslagarporten. Han gick till fots och ledde sin
tungt lastade hist vid grimman. Det var sent pi eftermid-
dagen, repslagarnas och sadelmakarnas bodar var redan
stingda och gatan var tom. Det var varmt, men mannen
hade en svart kappa kastad 6ver axlarna. Han var en sidan
person man lade mirke dill.

Han stannade utanfor krogen Gamle Narakort, stod still
ett 6gonblick och lyssnade till sorlet av réster. Som vanligt
vid den hir tiden var krogen full av folk.

Den okinde gick inte in pd Gamle Narakort. Han drog
histen med sig lings gatan. Lingre bort fanns ett annat
mindre virdshus, kallat Riven. Dir var tomt. Virdshuset
hade inte det bista ryktet.

Virdshusvirden tittade upp frin tunnan med inlagd gur-
ka och mitte gisten med blicken. Frimlingen hade kappan
pa sig och stod stel, tyst och ororlig vid disken.

- Vad 6nskas?
- Ol, svarade den okinde. Han lit osympatisk pa rosten.

Virdshusvirden torkade hinderna pa sitt linneforklide
och fyllde ett lerkrus. Kruset var kantstott.

Den okinde var inte gammal, ind var haret helt vitt.
Under kappan hade han pa sig en sliten lidertunika snérd
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under halsen och vid armarna. Nir han tog av sig kappan
sag alla att han hade ett svird i ett bilte bakom ryggen. Det
var ingenting konstigt med det, nistan alla gick omkring
bevipnade i Vyzima, men ingen bar svirdet pa ryggen som
en bage eller ett koger.

Den okinde satte sig inte vid bordet bland de fitaliga
gisterna, han stod kvar vid bardisken medan hans genom-
tringande blick betraktade virdshusvirden. Han tog en
klunk ur kruset.

- Jag soker nattkvarter.

- Vi har inget, grymtade virdshusvirden och betraktade
gistens dammiga och smutsiga skor. Friga pd Gamle Nara-
kort.

- Jag stannar hellre hir.

- Vi har inget. Nu kinde virdshusvirden intligen igen
den okindes dialekt. Han kom frin Rivia.

—Jag kan betala, sade den okinde tyst, liksom osikert.

Det var di hela den obehagliga historien borjade. En
koppirrig ling drasut, som inte hade tagit sin mérka blick
fran frimlingen sedan denne tridde in genom dorren, reste
sig nu och kom fram till bardisken. Hans tva kamrater still-
de sig ett par steg bakom.

- Hir finns ingen plats, din luspudel, l6sdrivare frin Rivia,
hostade den koppirrige fram 6ga mot 6ga med den okinde.
Vi vill inte ha sdna som du hir i Vyzima. Det hir ir en he-
derlig stad!

Den okinde tog sitt krus och drog sig at sidan. Han titta-
de mot virdshusvirden, men denne undvek hans blick. Han
hade inte en tanke pa att forsvara ndgon frin Rivia. Fanns
vil ingen som gillade sidant folk.
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— Alla fran Rivia ir tjuvar, fortsatte den koppirrige, osan-
de av ol, vitlok och ilska. Hor du vad jag siger din nisselfji-
ril.

- Han hor inte. Han har skit i 6ronen, sade en av kamra-
terna, och den andre skrockade till.

- Betala och stick! r6t den koppirrige

Forst nu tittade den okinde pd honom.

- Ska dricka upp olet forst.

- Vi kan hjilpa dig, viste den lange. Han slet kruset ur
handen pa mannen frin Rivia och samtidigt som han grep
honom i armen korde han in fingrarna i remmen som lpte
snett over frimlingens brost. En av de tvd bakom honom
hojde niven till slag. Frimlingen kroép ihop dir han stod
och fick den koppirrige att tappa balansen. Svirdet frasade
i skidan och blixtrade till i det svaga lampskenet. Det blev
tumult. Nigon skrek. En av de 6vriga gisterna stortade ivig
mot utgingen. En stol foll omkull med ett brak, lerkirlen
slog stumt i golvet. Virdshusvirden stirrade med darrande
mun pi den koppirriges fruktansvirt sonderskurna ansikte,
han grep tag med fingrarna i bardiskens kant, sjonk ihop,
forsvann ur allas 4syn som om han hade drunknat. De tva
andra lig pi golvet. Den ene ororlig, den andre skilvde och
vred sig i en snabbt vixande mork pol. Ett tunt hysteriskt
kvinnoskrik vibrerade i luften och skar 6ronen. Virdshus-
virden darrade, drog efter andan och kriktes.

Den okinde drog sig bakit mot viggen. Hopkrupen,
spand, vaksam. Han holl svirdet med bada hinderna och
forde spetsen genom luften. Ingen rorde sig. Skricken klib-
bade fast vid folks ansikten som lera, forlamade lemmarna,
satte sig i halsen.
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Tre vakter kastade sig in pa virdshuset med buller och
bang. De miste ha varit i nirheten. De hade stavar lindade
med remmar i hinderna, men nir de fick syn pa liken drog
de sina svird. Mannen frin Rivia stod med ryggen tryckt
mot viggen och drog fram en dolk ur stovelskaftet med
vanster hand.

- Slapp den dir! skrek en av vakterna med darr pé rosten.
Slipp den, din drapare. Folj med oss!

Den andre vakten sparkade pa det bord som hindrade
honom att angripa frimlingen frin sidan.

— Treska, himta mer folk! skrek han &t den tredje, som
stod nirmare dorren.

- Behovs inte, sade mannen frin Rivia och sinkte svirdet.
Jag kommer sjilv.

- Det gor du din hund, men bunden! ropade vakten med
den ostadiga rosten. Slipp svirdet annars spricker jag skal-
len pa dig!

Mannen frin Rivia ritade pa sig. Han klimde snabbt in
svirdsklingan under vinstra armen, hojde den hogra och
gjorde ett snabbt, komplicerat tecken i luften, riktat mot
vakterna . Det glittrade i manschetterna pa lidertunikan,
som var titt besatta med sméd metallnitar och rickte inda
till armbdigarna.

Vakterna backade snabbt undan och héll armarna for an-
siktet. Nagon av gisterna reste sig, en annan skyndade dter
mot dorren. Kvinnan skrek igen, vilt och hemskt.

—Jag kommer sjilv, upprepade den okinde med metalliskt
klingande rost. Och ni tre gar fore. For mig till stadsfogden.
Jag hittar inte vigen.

- Ja, herrn, mumlade vakten och sinkte huvudet. Han
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gick mot utgingen och sig sig osikert om. De tvd andra
foljde honom snabbt, baklinges. Den okinde foljde dem i
sparen, stoppade tillbaka svirdet i skidan och dolken i sto-
veln. Nir de gick forbi borden dolde gisterna sina ansikten
med rockskorten.

II.

Velerad, stadsfogden i Vyzima, kliade sig pa hakan och fun-
derade. Han var varken vidskeplig eller feg av sig, men han
hade ingen riktig lust att bli ensam med den vitharige. Till
sist bestimde han sig.

— Ni kan gi, sa han till vakterna. Och du sitter dig. Nej
inte hir. Dirborta, om jag fir be.

Den okinde satte sig. Nu var han utan bade svird och
svart kappa.

- Jag ir idel o6ra, sade Velerad och lekte med den tunga
spikklubban pa bordet. Jag ir Velerad, Vyzimas stadsfogde.
Vad har du att siga mig, drade herr rovare, innan vi kastar
dig i fingelsehilan? Tre doda, forsok att kasta en besvir-
jelse, inte illa, verkligen inte illa. Hir i Vyzima kan man bli
spetsad pa en pale for sidant. Men jag ir en rittskaffens
minniska, sa forst vill jag hora vad du har att siga. Tala.

Mannen fran Rivia kndppte upp sin tunika och tog fram
en bit hoprullat getskinn.

- Det hiir sitter ni upp 6verallt i vigskil och pa virdshus,
sade han tyst. Ar det sant vad som stir hir?

— Aha, muttrade Velerad och sig pd runorna som ristats in
iskinnet. P4 sd sitt. Attjaginte forstod det pd en ging. Visst,
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det ir sant, alldeles sant. Underskrivet av Foltest, konung,
herre till Temeria, Pontar och Mahakam. Sant, alltsd. Men
en kungorelse ir en kungorelse och lag ir lag. Hir i Vyzima
ir det jag som svarar for lag och ordning. Jag tilliter inte att
man mordar folk! Forstace?

Mannen fran Rivia nickade till tecken pa att han forstate.
Velerad frustade ilsket till.

- Har du hixkarlsmirket?

Den okinde stack dter handen innanfor tunikan och fick
fram en rund medaljong hingande pd en silverkedja. Pa
medaljongen syntes ett varghuvud med blottade huggtin-
der.

- Har du nigot namn? Du kan siga vad som helst, jag
fragar inte av nyfikenhet, bara for att det ska bli ldttare att
prata.

—Jag heter Geralt.

- Visst, vi kan kalla dig si. Frin Rivia kan jag hora pa ta-
let?

—Just det.

- Ja. Vet du vad, Geralt? Det hir - Velerad klappade pi
kungorelsen med handflatan - det hir bor du lita bli. Det ir
farliga saker. Minga har redan forsokt. Det hir, min vin, ir
inte lika litt som att klippa till ett par busar.

- Jag vet. Det ir min specialité, fogde. Hir stir det: tre
tusen orener i beléning.

— Tre tusen. Velerad trutade med munnen. Och prinses-
san till hustru, siger folk, aven om den nadige Foltest inte
nimner det.

- Prinsessan intresserar mig inte, sade Geralt lugnt. Han
satt ororlig med hinderna i kniet. Hir star: tre tusen.
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- Sadana tider, suckade stadsfogden. Sddana fruktansvir-
da tider! Vem skulle ha trott for bara tjugo ar sedan, ens om
han hade varit full, att det ndgonsin skulle uppstd sidana
yrken? Hixkarlar! Vandrande basiliskmérdare! Doérrknack-
are som besegrar drakar och stromkarlar. Geralt? Far man
dricka 6li ditt skrd?

- Visst.

Velerad klappade i hiinderna.

- Ol! ropade han. Och du, Geralt, sitt dig hir bredvid mig.
Vem bryr sig.

Olet var kallt och skummande.

- Fruktansvirda tider nufértiden, fortsatte Velerad sin
monolog medan han tog en klunk ur bigaren. Alla slags
vederstyggligheter pa en ging. I Mahakam, uppe i bergen,
vimlar det bara av vittegubbar . Forr ylade vargar i skogar-
na, men nufértiden har vi spoken, nigot slags skogsvittror
, varulvar och annan pest vart du dn spottar. Ute i byarna
rovar sjojungfrur och graterskor bort barn, det ir hundra-
tals fall. Sjukdomar som ingen har hort talas om forr, det dr
hédrresande.Och sd nu det hir till riga pa allt! Han petade
till skinnrullen pd bordet. Inte konstigt att era tjinster ir si
efterfrigade, Geralt.

- Det ir en kunglig kungérelse, fogde. Geralt tittade upp.
Kinner ni till detaljerna?

Velerad lutade sig tillbaka pa stolen och knéppte hinder-
na over magen.

- Detaljerna, siger du? Dem kinner jag till. Ingen forsta-
handskunskap, men jag har goda killor.

—Detir just det jag menar.

— Du envisas alltsd. Som du vill. Hor pa! Velerad tog en
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klunk ol till och sinkte rosten. Redan som kronprins, under
sin fars, den gamle Medells regering, visade var nidige Fol-
test vad han ir i stdnd till, och det var mycket. Vi riknade
med att det skulle gi 6ver med tiden. Men strax efter sin
kroning, inte langt efter gamle kungens dod, overtriffade
Foltest sig sjilv. Det var si att vi alla tappade hakan. Kort
sagt: han gjorde sin kottsliga syster Adda med barn. Adda
var yngre in han, de holl alltid ihop, men ingen misstink-
te ndgot, utom drottningen kanske. .. Kort sagt: plotsligt
ser vi Adda med magen i vidret och Foltest borjar prata
om brollop. Med sin syster, forstar du, Geralt? Situationen
borjade bli spind som tusan, f6r Vizimir frin Novigrad
hade just fatt for sig att ge Foltest sin Dalka till hustru, han
skickade ndgra sindebud, och man var tvungen att hilla fast
kungen i armar och ben, f6r han ville rusa fram och skilla ut
sindebuden. Det lyckades, och tur var det, for om Vizimir
blivit arg kunde han slitit tarmarna ur oss. Sedan lyckades
det, med viss hjilp av Adda som hade inflytande 6ver bror
sin, att avrada den lille valpen frin ett snabbt giftermail. Jo,
och sedan nir tiden var inne fodde Adda sitt barn forstis.
Och hor pa nu, fér nu borjar det. Det som foddes ar det
inte minga minniskor som har sett, men en av barnmor-
skorna hoppade ner frin tornfénstret och slog ihjil sig, och
den andra fick fel i huvudet och ir fortfarande fnoskig. Sa
jag gissar att den dér superbastarden inte var nigon storre
skonhet. Det var en flicka. Hon dog pi en ging forresten,
vad jag forstar var det ingen som hade sirskilt brittom att
knyta ihop navelstringen. Till sin egen lycka 6verlevde inte
Adda forlossningen,. Och sedan, min vin, visade sig Foltest
4n en ging vara en idiot. Man borde ha brint upp superbas-
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tarden eller, vad vet jag, griavt ner den ndgonstans ute i 6de-
marken, inte begravt den i en sarkofag i palatsets killare.

- For sent att reda ut det nu. Geralt tittade upp. Man bor-
deivarje fall ha kallat pd nigon av de Vise.

- Menar du de dir bondfingarna med stjirnor pa hatten?
Jomenvisst, det kom ett dussin av dem, men inte forrin se-
nare, nir det blev uppenbart vad som ligger dir i sarkofagen.
Och vad som kravlar ut ur den om nitterna. Men i bérjan
var det inget som kom kravlande, dh nej. I sju ar efter be-
gravningen var det lugnt. Och sa plotsligt en fullménenate:
ett skrik i palatset, ett vral, forvirring! Ja, vad ska man siga,
du kinner till sddant hir, och du har ju list kungorelsen.
Det lilla barnet hade vixt dir i kistan, och inte lite heller, ja
och tinderna har tydligen vixt ordentligt. En myling, kort
sagt. Synd att du inte har sett liken. Som jag. Da skulle du
sikert ta en stor omvig runt Vyzima.

Geralt teg.

- Och sedan, fortsatte Velerad, trummade Foltest som
sagt ihop en hel flock trollkarlar. De grilade hela tiden, det
var pa vippen att de borjade slass med de dir stavarna de
bir omkring pé, sikert for att jaga bort hundar om négon
hetsar hunden efter dem. Skulle tro att folk ofta hetsar hun-
dar efter dem. Ursikta mig, Geralt, du kanske har en annan
dsikt om trollkarlar, med tanke pa ditt yrke har du vil det,
men enligt min mening ir det snyltgister och triskallar. Ni
hixkarlar vicker faktiskt mer fortroende hos folk. Ni ir ju
dtminstone, hur ska man siga, konkreta.

Geralt log men kommenterade inte saken.

- Ja, till saken alltsi. Stadsfogden tittade ner i bigaren och

hillde upp mer 6l 4t sig sjidlv och mannen fran Rivia. En del
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av trollkarlarnas rid verkade inte s& dumma. En foreslog
att man skulle brinna upp mylingen med palats och sarko-
fag och allt, en annan gav radet att hugga huvudet av hen-
ne med en spade, de andra var anhingare av metoden att
sticka in kidppar av asptri i olika kroppsdelar, givetvis dag-
tid nir den lilla argbiggan sov i sin kista, utmattad efter nat-
tens forlustelser. Tyvirr dok det upp en narr i spetsig mossa
pa flintskallig hjissa, en kutryggig eremit, som hittade pa
att det handlade om en forbannelse som gick att dterkalla,
att vampyren ater kunde bli Foltests sockersota lilla dotter.
Man skulle bara behova sitta en hel natt nere i kryptan och
sd var det ordnat. Och sedan, kan du tinka dig Geralt att
den dumskallen sjilv gick dit ner pa natten. Som man kun-
de ha gissat blev det inte mycket kvar av honom, bara mos-
san och staven sigs det. Men Foltest hakade fast vid den
tanken som en jikla kardborre. Han forbjod alla forsok att
doéda mylingen, och s& drog han hit scharlataner fran vart-
enda litet horn av landet till Vyzima for att goéra mylingen
till prinsessa igen. Ja det var en riktig hirlig samling. Nag-
ra vanskapta kirringar, nagra halta och lytta, ja min vin,
smutsiga och loppbitna si det var synd om dem. Och trolla
forsokte de gora, bara de fick fulla skalar och bigare forst.
Visst, Foltest eller ridet avslojade nigra av dem snabbt, ett
par lit de rentav hinga fran palissaden. men det rickte inte,
det rickte inte. Jag skulle velat hinga allihop. Och jag beho-
ver vil inte tilligga att mylingen under tiden bet ihjil folk
till héger och vinster utan att bry sig det minsta om de dir
lurendrejarna och deras besvirjelser. Eller att Foltest hade
flyteat fran palatset. Ingen ville bo kvar dar.
Velerad tystnade och tog en klunk 6l. Haxkarlen teg.
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— Och det har hillit pa i sex ar nu, Geralt, fér det dir fod-
des for ungefir fjorton ir sedan. Vi har haft lite annat att
bekymra oss for under mellantiden, f6r vi har slagits med
Vizimir av Novigrad, men av normala, forstdeliga skail,
det handlade om att flytta grinserna, inte om dottrar eller
giftermélsanbud. Foltest har f6r 6vrigt borjat mumla om
dktenskap och tittar igenom konterfej som grannlinder-
nas hov skickar hit, sidant som han brukade han slinga i
dasstunnan férut. Fast di och da blir han manisk igen och
skickar ut ryttare som ska leta efter nya trollkarlar. Och si
har han satt upp en bel6ning, tre tusen, vilket har lockat
hit ndgra virrpannor, vandrande riddare, ja en vallpojke
till och med, en fintratt kiind i hela trakten, m3a han vila i
frid. Och mylingen mar bra. Visst, hon biter ju ihjil nigon
da och di. Men man vinjer sig. Och med alla de dir hjil-
tarna som forsoker avfortrolla henne idr det Atminstone den
nyttan att besten iter sig mitt hemma och inte driver om-
kring utanfor borgen. Och Foltest har ett nytt palats, riktigt
snyggt faktiskt.

Geralt tittade upp.

— Sex ar alltsa. P4 sex r har ingen 16st problemet?

— Nej just det. Velerad sig genomtringande pd hixkar-
len. For problemet ir sikert olosligt och man miste finna
sig i det. Jag syftar pa Foltest, vir nadige och hogt dlskade
hirskare, som stindigt later sitta upp dessa kungorelser i
vigkorsningarna. Fast det har liksom blivit firre intresse-
rade. Visserligen var det en nu senast, men han ville absolut
ha sina tre tusen i forskott. D4 lade vi honom i en sick och
kastade den i sjon.

— Lurendrejare dr det ingen brist pa.
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- Verkligen inte. Det finns gott om dem, bekriftade stads-
fogden och slippte inte hixkarlen med blicken. Si om du
gar till palatset ska du inte begira guldet i férvig. Om du
nu tinker ga dit.

- Det tinker jag.

- Nija, det ir din sak. Men kom ihdg mitt rad. P4 tal om
beléningen har det pa sistone pratats om en andra halva av
den, som jag nimnde. Prinsessan till hustru. Jag vet inte
vem som kom pa det, men om mylingen ser ut som folk si-
ger ir det ett ovanligt dystert skimt. Icke forty dok det upp
ett par triskallar som skyndade till borgen si fort nyheten
att man kunde fi bli del av den kungliga familjen slog ner.
Tvéd skomakargesiller nirmare bestimt. Varfor dr skoma-
kare s dumma, Geralt?

- Vetinte. Hixkarlar di, fogde? Har de forsoke?

- Négra stycken, visst. Oftast, nir de horde att man skulle
avfortrolla mylingen i stillet for att doda henne, ryckte de
pa axlarna och gick. Det gjorde att min respekt for haxkar-
larna vixte betydligt, Geralt. Senare kom en till, yngre 4n
du, minns inte vad han hette, om han nu nimnde det. Han
forsokte.

- Och?

- Prinsessan spred ut hans inilvor dver ett stort omride
med sina vassa tinder. P4 ett halvt pilskotts hall.

Geralt nickade.

- Var detalla?

- Detvar en dill.

Velerad teg ett tag. Hixkarlen skyndade inte pi honom.

- Ja, sade stadsfogden till sist. Det var en till. I borjan, nir
Foltest hotade honom med galgen om han skulle doda eller
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skada mylingen skrattade han bara och packade ihop sina
saker. Men sedan. ..

Aterigen sinkte Velerad rosten nistan till en viskning,
och lutade sig fram 6ver stolen.

- Sedan 4tog han sig uppdraget. Du forstir, Geralt, hir i
Vyzima finns det nigra férnuftiga minniskor, till och med
pa hoga poster, som tycker hela saken ir avskyvird. Enligt
ryktet lyckades de i all tysthet 6vertala hixkarlen ate sla
ihjil mylingen, utan vidare ceremonier eller besvirjelser,
han skulle siga till kungen att besvirjelsen inte fungerade,
att hans dotter foll utfor trapporna, att det var ett olycks-
fall i arbetet bara. Kungen skulle férstis bli rasande, men
det skulle inte sluta virre 4n att han inte betalade ut nagra
pengar. Da sade den dir skdlmen till hixkarl att ska det vara
gratis fir ni sjilva sliss med mylingen. Si vad skulle man
gora... Vi slog oss ihop, forhandlade lite... Men det blev
inget av det.

Geralt hojde 6gonbrynen.

- Inget, siger jag, forklarade Velerad. Hixkarlen ville inte
borja genast, forsta natten. Han tog det lugnt, funderade,
gick omkring i trakten. Till sist fick han se mylingen, sigs
det, sikert i full aktion, f6r besten kravlar sig inte ut bara
for att stricka pa benen. Han fick alltsd se henne och sam-
ma natt sjappade han. Utan att siga adjo.

Geralt krokte pa lipparna i ndgot som antagligen skulle
forestilla ett leende.

- De dir fornuftiga ménniskorna, borjade han, har sikert
kvar sina pengar? Hixkarlar tar inte betalt i férskott.

-Joda, sade Velerad, det har de sikert.

- Sidger ryktet hur mycket pengar det ar?
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Velerad grinade.
- Vissa siger attahundra.
Geralt skakade pa huvudet.

- Andra, mumlade stadsfogden, talar om tusen.

- Inte mycket, sirskilt med tanke pa att ryktet brukar for-
stora allt. Kungen ger ju faktiskt tre tusen.

- Glom inte fistmon, raljerade Velerad. Vad pratar du om
egentligen? Vi vet ju att du inte kommer att fi nigra tre
tusen.

- Jasd, hur vet vi det?

Velerad dunkade handen i bordet.

- Geralt, forstoér nu inte min bild av hixkarlar. Det hir har
hallit pi over sex ar! Mylingen gor slut pa ett halvt hundra-
tal minniskor per ar, lite firre nu, for alla haller sig langt
borta frin palatset. Nej min vin, jag tror pa trolldom, jag
har sett en del i mitt livet och jag tror, i viss min dtminsto-
ne, pd magikers och hixkarlars formaga. Men det dir med
avfortrollning, det dr struntprat som en kutryggig snorig
gammal gubbe har hittat pa, en som hade blivit svagsint av
eremitkosten, och idet ir ingen som tror pa. Utom Foltest.
Nej, Geralt! Adda fodde en myling for att hon hade legat
med sin egen bror, det ir sanningen och det finns inga troll-
konster som hjilper. Mylingen dter ménniskor som alla
mylingar och man ir tvungen ate sla ihjil henne, helt enkelt.
Hor pa, hir for tva ar sedan var det nigra bondlurkar frin
en gudsforgiten avkrok nira Mahakam som hade fitt firen
uppitna av en drake, de gick allihop och slog ihjil honom
med kippar, och de ansdg det inte ens vara nigot att skry-
ta med. Och hir i Vyzima vintar vi pa ett under och reglar
dorrarna vid varje fullmane, eller si binder vi missdddare
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vid en péle utanfor borgen i hopp om att besten ska ita sig
miitt och gi hem till sin likkista igen.

- Ingen dilig idé, log hixkarlen. Har brottsligheten gétt
ned di?

- Inte ett dugg.

- Hur kommer jag till palatset, det nya alltsd?

- Jag foljer med dig dit. Och hur blir det med de férnuf-
tiga minniskornas forslag?

- Inte si brittom, fogde, sade Geralt. Det kan ju faktiskt
intriffa ett olycksfall i arbetet oavsett mina egna planer. I'sa
fall borde de fornuftiga minniskorna fundera 6ver hur de
ska ridda mig fran kungens vrede och ha de femtonhundra
orenerna som ryktet talar om i beredskap.

- Tusen, sade vi vil.

- Nej, herr Velerad, sade hixkarlen bestimt. Den som ni
erbjod tusen flydde vid blotta 4synen av mylingen utan att
ens forhandla om priset. Det betyder att risken ir vird mer
in tusen. Kanske rentav mer in femtonhundra, det fir vi se.
Men jag kommer givetvis att siga adjo forst.

Velerad kliade sig i huvudet.

- Geralt? Tolvhundra?

- Nej, fogde. Det dr inget litt arbete. Kungen erbjuder tre
tusen, och jag maste siga att ibland ir det littare att avfor-
trolla 4n att doda. Ja, om det nu ir s enkelt borde nagon av
mina féregingare ha dédat mylingen redan. Tror ni att de
l4t sig slitas i stycken bara for att de var ridda for kungen?

- Visst, min vin. Velerad nickade sorgset. Det ir avtalat.
Men inte ett ljud om eventuella olycksfall i arbetet infor
kungen. Det rider jag dig bestimt.
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Foltest var smal och hade ett vackert - alltfér vackert - an-
sikte. Savitt hixkarlen kunde se var han knappt fyrtio ir
gammal. Han satt pi en dvirg i svart snidat tri och strickte
ut benen mot eldstaden, dir tva hundar virmde sig. Bred-
vid honom pa en kista satt en ildre, kraftig byggd, skiggig
man. Bakom kungen stod en till, praktfullt klidd, med stolt
ansiktsuttryck. En storman.

- En hixkarl frin Rivia, sade kungen nir ett 6gonblicks
tystnad infoll efter Velerads inledningstal.

—Ja, ers hoghet. Geralt bugade.

- Hur har du blivit vitharig? Ar det en foérbannelse? Jag
ser ju att du inte dr sd gammal. Nej visst, visst. Det var ett
skidmt, sig inget. Jag tors anta att du har en hel del erfaren-
het?

—Ja, ers hoghet.

—Jag hor girna mer om det.

Geralt bugade dnnu djupare.

- Ers hoghet, ni vet vil att vir hederskodex forbjuder oss
att tala om det vi gor.

- En praktisk hederskodex, hogt drade hixkarl, mycket
praktisk. Men om vi hoppar 6ver detaljerna, har du haft
med skogsvittror att géra?

-Ja.

- Och med vampyrer och bysar.

-Det med.

Foltest tvekade.

- Och med mylingar?

Geralt sag upp och tittade kungen i 6gonen.
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- Det med.

Foltest tittade bort.

- Velerad!

-Ja, nidige herre.

- Har du berittat om detaljerna?

- Ja, nddige herre. Han anser att prinsessan gér att avfor-
trolla.

- Det har jag vetat linge. Men hur ska det ga till, hogt édra-
de hixkarl? Nej visst, jag glomde. Din hederskodex. Visst.
En liten anmirkning bara. Det har redan varit flera hixkar-
lar hos mig. Det har du berittat, Velerad? Bra. S& dirfor vet
jag att er specialitet dr att dripa, snarare in att 16sa forban-
nelser. Men det kommer inte pé friga. Om ett hir kroks pa
min dotters huvud hamnar ditt pd stupstocken. Det var allt.
Ostrit, och ni ocksa herr Segelin, stanna kvar och ge honom
all information han behover. De brukar friga mycket, hix-
karlarna. Ge honom ordentligt med mat och lit honom
sova i palatset. Han ska inte behéva irra runt pi virdshu-
sen.

Kungen reste sig, visslade pd hundarna och gick mot dor-
ren s att halmen som tickte salens golv flog it alla hall.
Han vinde sig om i dorren.

- Om du lyckas ir beloningen din, hixkarl. Kanske far du
lite extra om du gor det bra. Pobelns prat om giftermal med
prinsessan finns det givetvis ingen sanning i. Du tror vil
inte att jag gifter bort min dotter med vilken landstrykare
som helst?

- Nej, det tror jag inte, ers hoghet.

- Bra. Det visar att du ir férnuftig.

Foltest gick ut och stingde dorren efter sig. Velerad och
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stormannen, som bida hade forblivit stdende, satte sig nu
kring bordet. Stadsfogden drack upp hilften av kungens
fulla bigare, tittade ner i kannan och svor till. Ostrit hade
satt sig i kungens stol och tittade under lugg mot hixkarlen
medan han strok over de snidade armstéden med hinderna.
Den skiggige Segelin nickade 4t Geralt.

- Sétt er, hogt drade hixkarl, sitt er. Snart serveras kvills-
varden. Vad vill ni tala om? Stadsfogden Velerad har nog
redan berittat allt for er. Kinner jag honom ritt har han
snarare sagt for mycket 4n for lite.

- Bara ett par frigor.

- Varsigod.

- Stadsfogden sade att nir mylingen forst visade sig kal-
lade kungen hit manga Vise.

- S4 var det. Men sig inte ”mylingen”, sig ”prinsessan”.
D3 blir det ldttare att undvika sddana misstag infor kung-
en... det kan bli trikiga konsekvenser.

- Var det ndgon av de Vise som var kind? Ber6md?

- Det var ndgra, bide di och senare. Jag minns inga
namn. .. Kanske ni, herr Ostrit?

- Minns inte, sade stormannen. Men jag vet att nagra av
dem var bide berémda och uppskattade. Det talades myck-
etom det.

- Var de 6verens om att forbannelsen gick att [6sa?

- De var langt ifrin 6verens, log Segelin. Inte om nagon-
ting. Men det sades sa vid ett tillfille. Det skulle vara enkelt,
det skulle inte ens kriva nigra kunskaper i magi, som jag
forstod saken skulle det ricka att nigon tillbringade hela
natten, frin solnedgingen till tredje hanegillet, i killaren,
vid sarkofagen.
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- Verkligen enkelt, fnos Velerad.

- Jag skulle vilja hora en beskrivning av. .. prinsessan.

Velerad for upp ur stolen.

- Prinsessan ser ut som en myling! skrek han. Som den
allra mest mylingsaktiga myling jag har hort talas om!
Hennes hoghet kungens dotter, den férbannade superbas-
tarden, ir fyra alnar ling, hon ser ut som ett olfat, kiften
ricker fran 6ra till 6ra och ir full med sylvassa tinder, hon
har réda 6gon och réda héirtestar. Labbarna har klor som
en vildkatt och hinger 4nda ner mot marken. Konstigt att
vi inte har borjat skicka runt hennes miniatyrportrite till
grannlindernas hov. Prinsessan, mi pesten ta henne, ir
redan fjorton ir gammal, det 4r dags att hitta nigon prins
som hon kan gifta sig med.

- Ta det lugnt, stadsfogde, sade Ostrit med rynkade 6gon-
bryn och sig mot dorren.

Segelin log lite.

- Beskrivningen var visserligen livfull, men ganska exake,
och det var vil vad den irade hiixkarlen 6nskade, inte sant?
Velerad glomde bara siga att prinsessan ror sig med osan-
nolik hastighet och dr enormt mycket starkare in man kan
tro av hennes lingd och kroppsbyggnad. Att hon ér fjorton
ar dr ett faktum. Om det nu 4r viktigt.

- Det dr viktigt, sade hixkarlen. Gar hon bara till angrepp
vid fullméne?

- Ja, svarade Segelin. Om hon angriper utanfér det gamla
palatset. Inne i palatset blev folk dodade oavsett manens fa-
ser. Men det ir bara vid fullmane hon gir ut, och inte vid
varje fullmine heller.

- Har hon ndgon enda ging attackerat under dagtid?
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- Nej. Aldrig under dagtid.

— Ater hon alltid upp sina offer?

Velerad spottade energiskt i halmen.

- Men for tusan, Geralt, vi ska dta snart. Tvi! Hon iter
upp dem eller gnager lite kott eller limnar dem hela och
hallna, det beror sikert pd humoret. En bet hon bara huvu-
det av, Ett par stycken slet hon tarmarna ur, ett par andra
gnagde hon rena, alldeles nakna, kan man siiga. Det har hon
efter mamma!

- Akta dig, Velerad, viste Ostrit. Sig vad du vill om my-
lingen, men forolimpa inte Adda infor mig nir du inte tors
infor kungen!

- Finns det nigon som har oéverlevt en attack frin hen-
ne? undrade hixkarlen, och litsades inte fista avseende vid
stormannens utbrott.

Segelin och Ostrit sig pa varandra.

- Ja, sade den skiggige. Precis i borjan, for sex ar sedan,
kastade hon sig 6ver tva soldater som stod pa vakt utanfor
kryptan. En av dem lyckades fly.

- Och senare, inf6ll Velerad, var det en mjélnare som hon
overfoll utanfor staden. Kommer ni ihag?

Iv.

Sent pa kvillen nista dag fordes mjolnaren till salen ovanfor
vaktrummet, dir hixkarlen hade fatt sin sovplats. En soldat
i huvforsedd kappa ledde in honom.

Samtalet ledde inte till ndgot sirskilt. Mjolnaren var liv-
ridd, talade osammanhingande och stammade. Men hans
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arr var mer talande: mylingen méste ha imponerande bre-
da kikar och riktigt vassa tinder, diribland mycket langa

huggtinder i 6verkiken - fyra stycken, tvd pa varje sida.
Klorna var sikert vassare dn en vildkatts, men mindre krok-
ta. Det var forresten enda skilet till att mjolnaren lyckades

slita sig loss.

Nir han avslutat sin inspektion nickade Geralt 4t mjol-
naren och soldaten och f6ljde dem till dorren. Soldaten
knuffade ut karlen ur rummet och strék av sig huvan. Det
var sjilvaste Foltest.

- Sitt bara, res dig inte, sade kungen. Det ir ett inofficiellt
besok. Ar du n6jd med dina undersokningar? Jag horde att
du var i gamla palatset pa formiddagen.

—Ja, ers hoghet.

- Nir gar du till aktion?

- Det ir fyra dagar till fullmane. Efter fullménen.

- Skulle du vilja se henne innan dess?

- Behovs inte. Men om. .. prinsessan... har étit blir hon
inte lika snabb.

- Mylingen, mister hixkarl, mylingen. Vi behéver inte
vara diplomatiska nu. Prinsessa blir hon sd smaningom. Det
var forresten det jag kom for att prata om. Ett inofficiellt
svar, tack, kort och tydligt: kommer hon att bli mdnniska
igen? Kom bara inte med din hederskodex en ging till.

Geralt torkade sig om pannan.

- Min kung, jag kan bekrifta att forbannelsen gér att [6sa.
Och om jag inte misstar mig stimmer det att man maste
tillbringa natten i borgen. Nir tuppen gal for tredje gingen
forsvinner féorbannelsen — om mylingen ir utanfér sarkofa-
gen di. S brukar man gora med mylingar.
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- Ar det sd enkelt?

- Det ir inte enkelt. For det férsta méiste man 6verleva
den natten. Dessutom férekommer avvikelser frin normen.
Till exempel tre nitter i stillet for en. Tre i rad, alltsd. Det
finns ocksa. .. tja... hopplosa fall.

—Just det, sade Foltestilsket. Det far jag stindigt hora frin
vissa hall. Drip monstret, det hir fallet dr obotligt. Mister,
jag dr siker pa att man redan har talat med dig. Inte sant?
S14 ihjil minniskodtaren utan krus, pa en ging, och sig
till kungen att det inte gick pa annat sitt. Kungen betalar
inte, men vi betalar. Ett mycket praktiskt sitt. Och billigt.
For kungen liter halshugga eller hinga hixkarlen s guldet
stannar hos sina dgare.

- Léter kungen ovillkorligen halshugga hixkarlen? und-
rade Geralt med en grimas.

Foltest sig honom djupt och linge i 6gonen.

- Kungen ir inte siker, sade han till sist. Men hixkarlen
bor nog rikna med den mojligheten.

Nu var det Geralt som teg en stund.

- Jag tinker gora vad som star i min makt, sade han efter
ett tag. Men om det gir illa kommer jag att forsvara mite liv.
Ers hoghet maste ocksd rikna med den mojligheten.

Foltest reste sig.

- Du missforstir mig. Det ér inte det jag talar om. Det ir
givet att du dodar henne om du ligger illa till , vad jag 4n
tycker om det. Annars blir ju du dodad, sikert och odterkal-
leligt. Det dr inget jag gir ut med, men jag kommer inte att
straffa den som dodar henne i sjilvforsvar. Men jag tilldter
inte att man dodar henne utan att ens férsoka ridda henne.
Folk har forsokt tinda eld pa gamla palatset, de har skju-

.30.



tit mot henne med pilbige, grivt fillor, lagt ut snaror och
fangstoglor, dnda tills jag hingde nagra av dem. Men det ir
inte det jag pratar om. Hor pi nu, mister!

- Jag lyssnar.

- Efter tredje hanegillet finns inte lingre nigon myling,
om jag forstatt saken ritt. Men vad finns det da?

- Om allt gér vil finns en fjortonaring.

- Rodogd? Med krokodiltinder?

- En normal fjortonaring. Alltsa. ..

- Sjung ut!

- Fysiskt.

- Jo jag tackar, jag. Psykiskt d? En hink blod till frukost
varje morgon? Eller ett mdnniskolar?

- Nej di. Psykiskt... Svért ate sidga... Kanske pi en tre-
eller fyradrings nivi, skulle jag tro. Hon kommer att behéva
noggrann omvirdnad under ling tid.

- Det ir klart. Mister?

-Ja.

- Kan det komma igen? Senare?

Hixkarlen teg.

—Jasd, sa kungen. Det kan det. Och vad gér man d&?

- Om hon ligger avsvimmad nagra dagar och sedan dor
mdste man brinna upp kroppen. Och det fort.

Foltest sig sorgsen ut.

- Men jag tror inte, tillade Geralt, att det ska gé sd illa. For
sikerhets skull ska ni fi nigra instruktioner om hur man
minskar risken.

- Redan nu? Ar det inte for tidigt, mister? Tink om. ..

- Ja, redan nu, avbrét mannen frin Rivia. Man vet aldrig
vad som hinder. Det kan ocksd tinkas att det ni finner pi
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morgonen ir min doda kropp och en avfortrollad prinsessa.

— S4 pass? Trots att jag gav tillstind dill sjilvforsvar? Vil-
ket du inte ens var sd intresserad av, efter vad jag forstar.

- Det hir idr allvarliga saker, ers hoghet. Riskerna ir stora.
Alltsa, hor pa: prinsessan maste hela tiden bira en safir i sil-
verkedja om halsen, helst en kraftsten . Hela tiden. Dag och
natt.

- Vad ir en kraftsten ?

- En safir med en luftbubbla inuti. Dessutom, i rummet
dir hon sover maste ni di och dd brinna grenar av ene, ginst
och hassel i spisen.

Foltest funderade ett tag.

- Tack for rdden, mister. Jag ska félja dem om... Och nu
ska du hora noga pd. Om du kommer fram till atc det idr ett
hopplost fall s doda henne. Om du l6ser férbannelsen men
flickan inte kommer att bli. .. normal. .. om du har minsta
tvivel pa att du har lyckats helt och héllet, d& ska du ocksa
doda henne. Var inte ridd, du har inget att frukta frin mig.
Jag kommer att skrika at dig infor folket, jag jagar ut dig ur
palatset och staden, det ir allt. Beloningen kan du forstis inte
fa. Om du inte kan férhandla dig till nigot frin du-vet-vem.

De satt tysta ett tag.

- Geralt!

Det var forsta gingen kungen kallade hixkarlen vid
namn.

-Ja.

- Hur mycket sanning ligger det i pratet att barnet blev sa
dir for att Adda var min syster?

— Inte mycket. Nagon mdste uttala en forbannelse, ingen
fortrollning kommer av sig sjilv. Men jag skulle tro att for-

<32 -



bindelsen med er syster var orsak till att nigon uttalade for-
bannelsen, och dirmed dven till det som hinde.

- Det var det jag trodde. Sa sade ocksa nigra av de Vise,
men inte alla. Geralt? Var kommer sddant ifrin? Trolldom,
magi?

- Vet inte, ers hoghet. Det ir de Vise som forskar om or-
sakerna till sidana fenomen. Vi hixkarlar néjer oss med
kunskapen att fenomenen kan orsakas av en koncentrerad
viljeakt. Och med kunskapen om hur de kan bekimpas.

-Déodas?

- Ja, oftast. Det ir oftast det vi far betalt for. Det ir sillan ni-
gon begir att vi ska losa férbannelser. Det normala ir ate folk
helt enkelt vill bli av med det som hotar dem. Och om monst-
ret har dodat ménniskor tillkommer dven himndmotivet.

Kungen reste sig, gick nigra steg i salen och stannade
framfor hixkarlens svird som hingde pa viggen.

- Ardet...?

- Nej. Det dir anvinder jag mot ménniskor.

- Jag horde det. Vet du vad, Geralt? Jag foljer med dig till
kryptan.

- Uteslutet.

Foltest vinde sig om och det glimmade till i hans 6gon.

- Vet du att jag aldrig har sett henne, trollkarl? Varken nir
hon foddes eller. .. senare. Jag var ridd. Jag kanske aldrig
far se henne, eller hur? Jag har ritt att &tminstone fa se hur
du mordar henne.

- Uteslutet, som sagt. Det blir en siker dod. For mig ock-
s&. Om min uppmirksamhet eller vilja forsvagas. .. Nej, ers
hoghet.

Foltest vinde sig om och gick mot dorren. Geralt trodde
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forst att han skulle gd utan ett ord, utan farvil, men kungen
stannade upp och sig pa honom.

- Du inger fortroende, sade han. Aven om jag vet vad du
ir for sort. Jag horde historien om virdshuset. Jag ir siker
pa att du slog ihjil de dir banditerna bara for att vicka upp-
seende, for att chocka folk, och chocka mig. Det ir vil up-
penbart att du kunde ha klarat av dem utan att doda. Jag ir
ridd att jag aldrig fir veta om du tinker ridda min dotter
eller doda henne. Men jag far acceptera det. Jag méste ac-
ceptera det. Vet du varfor?

Geralt svarade inte.
- For jag tror, fortsatte kungen, att hon lider. Inte sant?
Hixkarlens genomtringande blick betraktade kungen.
Han sade ingenting, nickade inte, gjorde inte den minsta
rorelse, men Foltest visste. Han forstod svaret.

Geralt tittade for sista gingen ut genom palatsfonstret.
Skymningen foll snabbt. P4 andra sidan sjon glimrade de
svaga ljusen frin Vyzima. Ndrmast borgen utbredde sig en
odemark - en remsa ingenmansland som under de senas-
te sex dren hade avskilt staden frin det farliga stillet. Dir
fanns ingenting kvar utom négra ruiner, ruttnande bjilk-
lag och resterna av en sliten palissad, som det tydligen inte
hade varit 16nt att montera ned och flytta. Kungen hade
flyteat lingst bort, till helt motsatt inde av staden - det bu-
kiga forsvarstornet pa hans nya palats syntes svart i fjarran
mot himlens allt djupare bla.
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Hixkarlen stillde sig ater vid det dammiga bordetien av
de tomma, plundrade salarna dir han férberedde sig, utan
bradska, lugnt, omsorgsfullt. Han visste att han hade gott
om tid. Mylingen skulle inte limna sin krypta fore midnatt.

Framfor sig pa bordet hade han ett litet jarnskott skrin.
Han 6ppnade det. Dirinne stod smd morka glasflaskor i
fack fodrade med torkat gris. Han tog fram tre av dem.

Frin golvet tog han upp ett avlingt paket, inlindat i
tjocka farskinn och med en rem runt om. Han 6ppnade
paketet och tog fram ett svird med ornamenterat fiste, i
en svart skinande skida full med rader av runtecken och
symboler. Han drog svirdet, det var blankt som en spegel.
Klingan var gjord av rentssilver.

Geralt viskade en trollformel, drack ur tvd av flaskorna
och lade vinstra handen pé svirdsfistet efter varje klunk.
Sedan svepte han noga in sig i den svarta kappan och satte
sig. P4 golvet. Det fanns inte en stol i salen, eller i hela bor-
gen.

Han satt stilla med slutna 6gon. Andningen, som i bor-
jan var jamn, blev plotsligt mycket snabb, rosslande, orolig.
Direfter upphérde den helt. Den mixtur som tillit hixkar-
len att ta kontroll 6ver alla inre organ bestod framfor allt av
nysrot, spikklubba, hagtorn och ulvmjolk. Ovriga ingredi-
enser saknade namn pd minniskors sprik. For en minniska
som till skillnad fran Geralt inte var van vid vitskan sedan
barndomen skulle den varit omedelbart dédande.

Hixkarlen vinde sig blixtsnabbt om. Hans horsel var nu
onaturligt skarp och han kunde utan problem urskilja det
svaga prasslet av steg pa den brannisslebevixta borggarden.
Det kunde inte vara mylingen. Det var for ljust for det. Ge-
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ralt tog svirdet pa ryggen, gomde sitt knyte i den raserade
spisen och sprang tyst som en fladdermus nedfor trappan.

P4 borggarden var det dnnu tillrickligt ljust for att den
som nalkades skulle kunna se hixkarlens ansikte. Perso-
nen i friga — det var Ostrit - tog ett hopp baklinges, och
lipparna kroktes i en ofrivillig grimas av skrick och avsky.
Hixkarlen log snett — han visste hur han sig ut. Nir man
druckit en mixtur av belladonna, stormhatt och 6gontrost
blir ansiktet vitt som krita och pupillerna uppfyller hela iris.
Men vitskan gor att man kan se i djupaste morker, och det
var just syftet med det hela.

Ostrit himtade sig snabbt.

- Du ser ut som om du redan var déd, trollkarl, sade han.
Det ir sikert skricken. Var inte ridd. Jag har med mig din
benadning.

Hixkarlen svarade inte.

- Horde du inte vad jag sade, kvacksalvare frin Rivia? Du
ir riddad. Och rik. Ostrit vigde en tung bors i handen och
kastade den for Geralts fotter. Tusen orener. Ta dem, sitt
upp pa din hist och forsvinn hirifran!

Mannen frin Rivia teg fortfarande.

- Glo inte sa dir! Ostrit hojde rosten. Och slosa inte med
min tid. Jag tinker inte vinta hir till midnatt. Fattar du
inte? Jag vill inte att du l6ser forbannelsen. Nej, tro inte att
du har gissat varfor. Jag hiller inte ihop med Velerad och
Segelin. Jag vill inte att du dédar henne. Du ska forsvinna
helt enkelt. Allt ska fortsitta som forut.

Hixkarlen rorde sig inte. Han ville inte att adelsmannen
skulle forstd hur snabba hans rorelser och reaktioner hade
blivit. Det blev fort morkt, vilket var till hans fordel efter-



som till och med skymningsljuset var for starkt for hans
forstorade pupiller.

— Och varfor ska allt fortsitta som forut, herr Ostrit? und-
rade han, och f6érsokte att uttala varje ord sd langsamt som
moijligt.

- Det borde inte intressera dig ett forbannat dugg, sade
Ostrit och sig stolt pa honom.

- Tank om jag redan vet?

- Intressant.

- Det kanske blir littare att f3 bort Foltest fran tronen om
mylingen blir en dnnu virre pliga for folket? Om kungens
galenskap fyller bade 6verhet och allmoge med avsky, eller
hur? Jag red hit genom Redania och Novigrad. Dir talas
mycket om att det finns personer i Vyzima som ser kung
Vizimir som frilsare och rittmitig hirskare. Men forstér ni,
herr Ostrit, jag bryr mig varken om politik eller tronféljd
eller palatskupper. Jag dr hir for atc utféra ett arbete. Har ni
aldrig hort talas om pliktkinsla och vanlig enkel hederlig-
het? Om yrkesetik?

- Ténk pé vem du talar till, din luffare! skrek den rasande
Ostrit och lade handen pé svirdsfistet. Nog nu, jag har inte
for vana att diskutera med vem som helst! Hor bara, etik,
hederskodex, moral?! Vem ir det som siger det? En bandit
som knappt hann komma hit innan han slog ihjil folk. Som
bugade djupt infoér Foltest och samtidigt kopslog med Ve-
lerad som en inhyrd mordare. Och du din dring vagar sitta
nisan i vidret? Litsas vara en av de Vise. Magiker? Troll-
karl? Skabbiga hixkarl! Forsvinn innan du far pi kiften
med flatsidan av mitt svird!

Hixkarlen stod lugnt kvar och rérde inte en min.

.37.



- Det dr ni som maste g nu, herr Ostrit, sade han. Det ir
snart natt.

Ostrit tog ett steg tillbaka och drog blixtsnabbt sitt svird.

- Som du vill, trollkarl. Jag slar ihjil dig. Och dina konster
hjilper inte. Jag har en skoldpaddssten .

Geralt log. Overtygelsen om skoldpaddsstenens kraft
var lika utbredd som felaktig. Men hixkarlen hade inte en
tanke pd att slosa sina krafter pa trollformler, in mindre vil-
le han utsitta silvereggen for beroring med Ostrits klinga.
Han duckade under den vinande svirdsspetsen och slog till
adelsmannen med handloven, si att silvernitarna i hans
manschetter triffade i tinningen.

VI.

Ostrit aterfick snabbt medvetandet och forsokte tringa ige-
nom det totala moérkret med blicken. Han upptickte att han
var bunden. Han sig inte Geralt, som stod strax intill. Men
han mirkte att han var dir och gav upp ett gillt, lingdraget
vral.

- Tyst, sade hixkarlen. Du drar hit henne i fértid.

- Din forbannade mérdare. Var ir du? Slipp mig genast,
din usling! Du kommer att hamna i galgen for det hir, din
hund!

- Tyst.

Ostrit andades tungt.

- Du limnar mig hir som byte t henne! Bunden? frigade
han lite tystare, och lade nistan viskande till ett fult skillsord.

- Nej, svarade hixkarlen. Jag ska slippa dig. Men inte dn.



- Skurk, viste Ostrit. For att avleda mylingens uppmirk-
samhet?

—Just det.

Ostrit tystnade, slutade kasta sig fram och tillbaka, lag
stilla.

- Hixkarl?

-Ja.

- Det ér sant att jag ville storta Foltest. Jag var inte den
ende. Men jag var den ende som ville att han skulle do, jag
ville att han skulle do i pldgor, bli vansinnig och ruttna le-
vande. Vet du varfor?

Geralt teg.

- Jag ilskade Adda. Kungens syster. Kungens ilskarinna.
Kungens skoka. Jag dlskade henne. .. Hixkarl, ir du dér?

-Ja.

- Jag vet vad du tinker. Men det var inte si. Tro mig, jag
uttalade inga besvirjelser. Jag kan inget om trolldom. Det
var bara en ging nir jag var arg som jag sade... Bara en
gang. Hixkarl? Hor du pa?

-Ja.

- Det var hennes mor, gamla drottningen. Det var sikert
hon. Hon stod inte ut med att se hur han och Adda. .. Det
var inte jag. Det var bara en ging jag forsokte 6vertala hen-
ne, forstir du, och Adda... Hixkarl! Jag var alldeles yr och
jagsade. .. Hixkarl? Var detjag? Jag?

- Spelar ingen roll lingre.

- Hixkarl? Ar det midnatt snart?

-Ja.

- Slapp mig lite tidigare. Ge mig mera tid.

- Ne;j.
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Ostrit horde inte skrapet nir gravhillen drogs undan
fran kryptan, men det gjorde hixkarlen. Han bojde sig ned
och skar av adelsmannens rep med sin dolk. Ostrit sade
inte ett ord, han reste sig, haltade stelt och klumpigt fram
négra steg och borjade springa. Hans blick hade vant sig vid
morkret si pass mycket att han kunde se vigen frin stora
salen till utgdngen.

Stenplattan som dolde ingangen till kryptan for upp
med en smill. Geralt hade fortinksamt gomt sig bakom
trappbalustraden, han sig hur den anskrimliga skepnaden
smidigt, kvickt och malmedvetet ilade efter trampet frin
Ostrits skor. Mylingen gav inte ett ljud ifran sig.

Ett ohyggligt, skirande, vanvettigt skrik skakade de
gamla murarna, det pagick linge, steg och sjonk, vibrerade.
Geralt kunde inte avgora exakt hur l[angt bort det var, hans
skirpta horsel bedrog honom, men han férstod att myling-
en hade hunnit ifate Ostrit snabbt. Alltfér snabbt.

Geralt gick mot salens mitt och stillde sig vid ingidngen
till kryptan. Han kastade av sig kappan, skakade pa axlarna
for ate ritea till svirdet, tog pé sig handskarna. Han hade
dnnu lite tid pé sig. Han visste att mylingen inte skulle lim-
na Ostrits kropp i forsta taget, iven om hon var mitt efter
den senaste fullmanen. Hjirtat och levern var viktig niring
for henne infor den langa dvalan.

Hixkarlen vintade. Sa vitt han kunde rikna ut var det
innu tre timmar kvar till dagningen. Att vinta pa tuppen
skulle bara vilseleda honom. Forresten fanns det nog inga
tuppar i narheten.

Nu horde han hur hon kom giende, lingsamt, med ha-
sande steg. Och si fick han syn pé henne.
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Beskrivningen stimde. Runt det oproportionerligt stora
huvudet pa den korta halsen syntes som en gloria av trass-
ligt, krusigt, rodaktigt har. Ogonen lyste i mérkret som tva
karbunklar. Mylingen stod ororlig och fixerade Geralt med
blicken. Plotsligt oppnade hon sin kift - som om hon ville
skryta med raderna av vassa vita huggtinder - direfter slog
hon igen kikarna med en smill som nir man stinger ett
kistlock. Och si tog hon ett blixtsnabbt hopp mot Geralt,
utan sats, med de bloddrypande klorna fore.

Geralt hoppade it sidan och snurrade runt i en blixt-
snabb piruett, mylingen slog emot honom, snurrade runt
hon med och skar hal i luften med klorna. Hon férlorade
inte balansen utan gick till omedelbar attack pi en helom-
vindning och hennes kikar slog ihop precis vid Geralts
brost. Denne hoppade at andra hallet och bytte rotations-
riktning tre ginger i en halsbrytande piruett for att desori-
entera mylingen. Han hoppade tillbaka och slog till henne
hirt, men utan att ta sats, i sidan av huvudet med silverni-
tarna som satt pa handskarnas utsida, vid knogarna.

Mylingen gav till ett hemskt vral som genljod i hela bor-
gen, foll till golvet, blev liggande ororlig och ylade, dovt,
hotfullt, ilsket.

Hixkarlen log elakt. Forsta forsoket utfoll vil, som han
hade riknat med. Silver var dodligt for mylingen, liksom for
de flesta monster som skapats genom trolldom. Han hade
alltsd en chans: denna best var som alla andra, vilket troli-
gen garanterade att avfortrollningen kunde lyckas, medan
silversvirdet i nodfall skulle garantera hans 6verlevnad.

Mylingen hade inte brittom med nista attack. Den hir
gangen gick hon lingsamt nirmare, visade huggtinderna
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och dreglade vedervirdigt. Geralt drog sig baklinges i en
halvcirkel med forsiktiga steg, rorde sig omvixlande snabbt
och langsamt fér att stora mylingens koncentration och
gora det svarare for henne att attackera. Under tiden drog
hixkarlen fram en ling, tunn, kraftig kedja med en tyngd i
ena dnden. Kedjan var helt av silver.

I samma 6gonblick som mylingen spinde musklerna och
tog spranget virvlade kedjan i luften och slingrade sig blixt-
snabbt som en orm runt monstrets axlar, hals och huvud.
Mylingen stortade till marken och gav ifran sig ett genom-
tringande gallskrik. Hon vred sig pa stengolvet och vrilade
fruktansvirt, om det nu var av ilska eller av den brinnande
smirtan frin den forhatliga metallen. Geralt var n6jd - om
han hade velat d6da mylingen skulle det inte varit nigot
storre problem just nu. Men hixkarlen drog inte sitt svird.
Hittills var det ingenting i mylingens uppférande som tyd-
de pd att det kunde vara ett obotligt fall. Geralt drog sig till-
baka till lagom avstind, andades djupt och koncentrerade
sig, hela tiden med blicken pé varelsen som lig och vred sig
pé golvet.

Kedjan brast, silverlinkarna regnade at alla hall och slog
klirrande mot sten. Hon stortade fram med ett vril, for-
blindad av ursinne. Geralt vintade lugnt och ritade Aards
tecken framfor sig med den lyfta hogerhanden.

Mylingen trycktes tillbaka nigra steg som triffad av en
sligga, men hon holl sig pa benen, fillde ut klorna, visade
huggtinderna. Hiret stod pa inda och fladdrade som i stark
motvind. Med svérighet, rosslande, steg for steg, gick hon
framdt. Framdt trots allt.

Geralt blev orolig. Han hade kanske inte vintat sig att
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mylingen skulle bli helt paralyserad av ett sa enkelt Tecken,
men inte heller att varelsen skulle 6vervinna motstindet sa
pass litt. Han orkade inte hilla kvar Tecknet sa linge, det
var mycket tréttande, och mylingen var nu inte mer én tio
steg frdn honom. Plotsligt slippte han Tecknet och tog ett
spring it sidan. Som vintat flog den 6verraskade mylingen
framat, tappade balansen, 61l omkull, halkade pi stengol-
vet och rullade nedf6r trappan, ned i det gapande halet som
ledde till kryptan. Ett helvetiskt skrik ekade dér nere.

For att vinna tid kastade sig Geralt uppfor trapporna mot
galleriet. Han hade inte hunnit halvvigs innan mylingen
for upp ur kryptan och stortade fram som en jittelik svart
spindel. Hixkarlen vintade tills hon var pa vig uppfor trap-
porna och hoppade 6ver balustraden tillbaka ned i salen.
Mylingen gjorde helt om i trappan, studsade upp och flog
mot honom i ett otroligt hopp pa 6ver tio meter. Nu lit hon
sig inte luras lika ldtt av hans piruetter — hennes klor gjorde
mirken i Geralts lidertunika tvd ganger. Med fortvivlans
styrka slog han ater till henne med handskens silvernitar.
Hon vacklade baklinges. Geralt kinde hur vreden vixte i
honom, han vaggade till, bojde 6verkroppen bakét och fick
omkull besten med en kraftig spark i sidan.

Nu var hennes vril starkare 4n nigot av de foregiende.
Det var si att putsen f6ll ned fran taket.

Mylingen for upp, skilvande av obehirskad ilska och
mordlust. Geralt vintade. Han hade dragit svirdet, gjorde
cirklar i luften med det, gick runt omkring mylingen och
sdg till att svirdets rorelser var i otakt med hans steg. My-
lingen kastade sig inte 6ver honom, hon kom lingsamt nir-
mare och f6ljde klingans ljusa streck med blicken.
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Med ens stannade Geralt upp och stod blick stilla med
hojt svird. Den foérbluffade mylingen stannade ocksi. Hix-
karlen gjorde lingsamma halvcirklar med svirdsspetsen
och tog ett steg mot mylingen. Och sa ett till. Och sé tog
han ett spring mot henne med svirdet svingande ovanfor
huvudet.

Mylingen krép ihop och slog till retritt i zickzack, Geralt
kom nirmare, klingan blixtrade i hans hinder. Hixkarlens
ogon glimmade hotfullt, ett hest skrik tringde sig fram mel-
lan de hopbitna tinderna. Mylingen backade undan igen,
trycktes tillbaka av den starka koncentration av hat, ondska
och aggressivitet som emanerade frin minniskan som gick
till anfall mot henne, kraften slog mot henne i vigor, tring-
de sig in i hjirnan och inilvorna. En sddan kinsla hade hon
aldrig upplevt forr, hon var skrimd till vanvett och gav upp
ett skilvande, gillt skrik, vinde tvirt och tog ursinnigt till
flykten, in bland borgens mérka virrvarr av korridorer.

Geralt stod mitt i salen och skakade som i frossa. Ensam.
Det tog ling tid, tinkte han, innan denna dans vid avgrun-
den, denna vansinniga, makabra kampbalett ledde till det
forvintade resultatet, lit honom uppnd psykisk symbios
med motstandaren och tringa in i de reserver av koncentre-
rad vilja som uppfyllde mylingen. Det var den onda, sjuka
vilja vars kraft var mylingens upphov. Hixkarlen darrade
nir han mindes 6gonblicket d4 han s6g i sig denna stora
laddning ondska for att i nista 6gonblick rikta den mot
monstret som en spegel. Han hade aldrig férr mott en sa-
dan koncentration av hat och mordiskt vansinne, inte ens
hos basiliskerna, som var 6kinda for sidant.

Desto bittre, tinkte han och gick mot nedgingen till
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kryptan, som sig ut som en jittelik svart vattenpol mitt i
golvet. Desto bittre, f6r da slog den desto hirdare mot my-
lingen sjilv. Det skulle ge honom lite mera tid att agera
innan varelsen himtade sig frin chocken. Geralt tvivlade
pa att han skulle orka med en sidan anstringning en ging
till. Elixirens verkan borjade mattas och det var dnnu lingt
till gryningen. Mylingen fick inte ta sig ner i kryptan fore
dagbrickningen, annars skulle hela médan vara bortkastad.

Han gick nedfo6r trappan. Kryptan var inte stor, dir rym-
des tre stensarkofager. Pd den forsta frin ingingen riknat
var locket halvoppet. Han hade kvar den tredje glasflaskan
innanfor tréjan, han tog fram den, drack ur den i ett drag,
steg ned i graven och forsvann. Som vintat var det en tva-
personers grav, for mor och dotter.

Geralt vintade med att dra for locket tills han dter hor-
de mylingens rytanden diruppifran. Han lade sig pa rygg
bredvid Addas mumifierade lik, ritade Yrdens tecken pa
gravhillens insida, placerade svirdet pa brostet och stillde
upp ett litet timglas fyllt med fosforescerande sand. Han
lade armarna i kors. Nu horde han inte lingre hur myling-
ens vril skakade borgen. Han horde ingenting alls lingre,
for ormorten och skelorten borjade gora verkan.

VII.

Nir Geralt slog upp 6gonen hade all sand i timglaset runnit
igenom, vilket betydde att dvalan hade varat lingre 4n han
tinkt sig. Han forsokte lyssna men horde ingenting. Hans
sinnen hade alltsa dterfatt sin normala funktion.
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Han tog svirdet i ena handen, strok med andra handen
over sarkofagens lock och mumlade en formel, sedan drog
han hillen forsiktigt nigra tum dt sidan.

Tystnad.

Han drog undan locket lite mer, satte sig upp, holl vap-
net i beredskap och stack upp huvudet ur graven. I kryptan
var det morkt, men hixkarlen visste att det var gryning dér
utanfor. Han slog eld och tinde en minimal lykta, nir han
lyfte den fladdrade mirkliga skuggor over kryptans viggar.

Tomt.

Han kringlade sig ur sarkofagen, med virkande kropp,
stel, genomfrusen. Det var di han fick syn pa henne. Hon
lag pé rygg vid graven, naken, avsvimmad.

Hon var ganska ful. Mager, med sma spetsiga brost, lor-
tig. Det smutsroda hiret rickte nistan till midjan. Han
stillde lampan pa gravhillen, 61l pd kni bredvid henne,
bojde sig fram. Hennes lippar var bleka, vid kindkno-
tan syntes ett stort blamirke efter hans slag. Geralt tog av
handsken, lade ifran sig svirdet och drog utan ceremonier
undan hennes 6verlipp. Tinderna sig normala ut. Han tog
tag i hennes arm som var intrasslad i hiret. Han skulle just
treva sig fram till handen nir han sig att hon hade 6ppna
ogon. For sent.

Hon hogg mot halsen med klorna, de skar djupt in och
blodet stinkte i hennes ansikte. Hon ylade och slog mot
hans 6gon med andra handen. Han kastade sig 6ver hen-
ne, grep tag i bdda handlederna och tryckte fast henne mot
stengolvet. Hon hogg mot hans ansikte med sina plots-
ligt alltfor korta tinder. Han skallade henne i ansiktet och
tryckte fast henne dnnu hardare mot golvet. Hon var inte



sd stark lingre, bara vred sig under honom, ylade, spottade
blod - hans blod, som rann ur hennes mun. Han hade for-
lorat mycket blod nu. Det var ont om tid. Hixkarlen svor
till och bet henne hirt i halsen strax under orat, borrade
in tinderna och bet ihop, dnda tills det ominskliga ylandet
overgick i ett tunt, fortvivlat skrik, och sedan till skakande
grat — en fororittad fjortonarig flickas grit.

Nir hennes rorelser stillnade slippte han henne, reste sig
pa kni, tog upp en tygbit ur fickan pd drmen och tryckte
den mot halsen. Han fick tag pa svirdet som lag strax intill,
placerade spetsen mot halsen pid den medvetslosa flickan,
bojde sig 6ver hennes hand. Naglarna var smutsiga, trasiga,
blodiga, men. .. normala. Helt och hillet normala.

Hixkarlen reste sig med svarighet. En klibbig, fuktig gra
gryning rann ner i kryptan genom 6ppningen. Han gick
mot trappan, men vacklade till och satte sig tungt pa sten-
golvet. Tyget var genomblétt och drép av blod, det rann
over hinderna och drmen. Han knippte upp tunikan, rev
sonder skjortan, sprittade upp den, slet den i strimlor, band
dem om halsen och visste att han inte hade mycket tid, att
han skulle svimma nir som helst. ..

Han hann. Och svimmade.

I Vyzima, pd andra sidan sjén, burrade tuppen upp fjid-
rarna i den fuktiga kylan och gol hest for tredje gangen.

VIII.

Han kunde se de vitkalkade viggarna och takbjilkarna
i kammaren ovanfor vaktrummet. Han roérde pa huvudet,
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grimaserade av smirta, stonade. Halsen var fackmissigt
omlagd med tjocka, priktiga bandage.

- Ligg ned, trollkarl, sade Velerad. Ligg ned, rér dig inte.

- Mitt. .. svird. ..

- Jada. Det finns forstas inget viktigare an ditt haxkarls-
svird av silver. Det ir hir, var inte ridd. Bade svirdet och
skrinet. Och tre tusen orener. Jad4, sig ingenting. Jag 4r en
gammal triskalle och du ér en vis hixkarl. Det har Foltest
pratat om i tva dagar nu.

-Tva...

- Visst, tvd dagar. Hon slet upp halsen pa dig ordentligt,
man kunde se allt som fanns dirinne. Du har férlorat myck-
et blod. Som tur var rusade vi upp till borgen sa fort tuppen
gol for tredje gdngen. Ingen i Vyzima kunde sova den nat-
ten. Helt omojligt. Det var ett fruktansvirt ovisen. Blir du
inte trott av mitt prat?

- Prins. .. essan?

- Prinsessan ir vil som hon ir. Mager. Och lite finig lik-
som. Hon grater hela tiden. Och kissar pa sig. Men Foltest
siger att hon kommer att férindras. Inte till det simre vad,
Geralt?

Hixkarlen slot 6gonen.

- Visst, jag ska gd nu. Velerad reste sig. Vila nu. Geralt?
Innan jag gir kan du vil siga varfor du forsokee bita ihjil
henne? Vad? Geralt?

Men hixkarlen sov.



